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D'ordre de mon gouvernement, j'ai l'honneur d'appeler votre attention sur
1'horreur des informations suivantes transmises par 1'Agence de presse de la
République islamique depuis bDamas le 23 juin 1985 :

Exécution de prisonniers de querre iraguiens rapatriés

Damas, le 23 juin, IRNA - Selon un ressortissant iraquien arrivé récemment 3
Damas, les prisonniers de guerre iraquiens rapatriés qui refusent de vaconter
des mensonges sur la République islamique risquent d'¥tre exécutés par le
régime iraquien. 11 a déclaré que certains prisonniers de guerre iraguiens
1ibérés avaient 4éih été exécutés pour avoir refusé de faire 4o fausses
déclarations 3 propos de 1'Iran.

Cortaing des prisoaniers de guerre iraguiens infirmes, qui ont été récomment
rellchés do tanidre umilatérale par ls Républigue islanique, n'ant pas été
romis A leurs familles,

L& aouvaelle de 1tenécution, par le régime ivaquien, de prisonnisrs 4o guerre
rapatriés » plongé mon gouvernement dane une profonde const.ernation,

Conformépent 3 sa politique de rapetriement unilatéral des prisonniers de
guerre iraquiens infirmes, le Gouvernement de la République islasique 4'Iran en a
1ibéré 3 ce jour un grand nombre, pensant que leur vie ne sersit pss en danger dans
leur propre pays. Toutefois, compte tenu de ces informations alarmantcs feisant
dtat de violations flagrantes du droit husanitaire par 1'Irag, qui constituent én
elles-admes un acte criminel, le Gouvernement de la République islamique &'Iran
vous domande de f£aire tout ce qui est en votre pouvoir pour ouvrir imebdiatement
une enqulte sérieuse sur la question afin de protéger la vie dee prisonniers de
guerre iraquiens rapatrids et donner au Gouvernement de la République ielamique
4'Izan 1'assurance qu'i) ne sers pas porté atteinta 1o vie, A 1a aboyried ot 3 la
dignité des prisonniers de guerre iraquiens qu'il est prévu de rapatrier
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unilatéralement., Sans cette garantie, le Gouvernement de la République islamique
d'Iran se sentirait responasble de la wort des prisonniers de guerre iraquiens
qu'il aura rapatriés.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la préaente
lettre comme document du Conseil de sécurité,

L'Ambassadeur,

Représentant pernanent de la
République islamique d'Iran
auprés de 1'Organisation
des Nations Unies,

(Sign&) Said RAJAIE KHORASSANI




